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Objetivos generales:
Que los futuros docentes:

e utilicen las herramientas y estrategias que les permita lograr una integracion de los
conceptos basicos fonolégicos aprendidos en los cursos anteriores y su correcta
aplicacion a la practica;

e desarrollen la autonomia y la capacidad de gestion de sus procesos de aprendizaje;
e seleccionen e implementen estrategias adecuadas a sus propios estilos cognitivos;

o reflexionen, a partir de la propia experiencia, sobre los procesos que operan sobre su
interlengua

e valoren el error como una oportunidad mas que una desventaja, y como un punto de
partida del proceso de aprendizaje.

Objetivos especificos:
Que los futuros docentes logren:

e una pronunciacion y entonacion adecuadas, sin sacrificar la fluidez en su produccion
natural, tanto en lecturas preparadas de antemano como en lectura a primer vista. La
lectura a primera vista, realizada con solturay precision, es el principal
objetivo de lectura en esta asignatura.

e lahabilidad de interpretar distintos tipos de discursos, y justificar, mediante el marco
tedrico correspondiente, el uso de tonos y grupos tonales, y de acuerdo con los
elementos del contexto de situacion, el género discursivo, los personajes/hablantes,
el tépico, la estructura de la informacion del texto, etc.

e detectar errores en la pronunciacion de sus compafieros para luego poder detectar
errores en la pronunciacion de sus propios alumnos

¢ decidir sobre las posibles fuentes del error (trasferencia de la L1 o desarrollo)
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Ademas del inglés britanico estandar, deberan poder reconocer y producir las principales
caracteristicas fonoldgicas del inglés americano estdndar (General American) y del Estuary
English.

Contenidos
Unidad 1: Entonacién del discurso.

Entonacion del discurso. Contexto de situacion e interaccion. Roles sociales de los
participantes. Significados de los tonos. Orientacién. Acentuacién de polisilabicos.
Diferencias respecto de la lengua materna.

Entonacién en conversaciones: “Another crime statistic”, dialogo extraido de Focus on
Proficiency Teacher’s Book (ver referencias)

Entonacion en textos informativos: “Look who's talking”, articulo extraido de The Cambridge
CAE Course (ver referencias)

Entonacion en textos narrativos: “The clerk” by Phillip Callow, texto extraido de Focus on
Proficiency Teacher’s Book

Unidad 2: Poesia
Ritmo y prominencia.

Lectura y andlisis de los siguientes poemas extraidos de Songs of Ourselves (ver
referencias)

Cockroach
Attack!
Anthem for doomed youth

Unidad 3: Entonacién en escenas de peliculas.

La entonacién de preguntas. Dominance. Convergence/ divergence. Analisis de la
conversacion. Turn-taking.

Extracto de una escena de la pelicula Seesaw (ver referencias)

Extractos de las peliculas elegidas y analizadas por los alumnos en sus respectivas
presentaciones

Unidad 4: Noticias (radio, TV, podcasts) y articulos periodisticos.
Uso de clave de altura tonal y secuencias tonales.
Andlisis de los siguientes articulos extraidos de The Independent Online (ver referencias)

“Emma Thompson hits out at slang used by compatriots”.
“Women who wear high-heel shoes make calf muscles shorter”
“Young Chinese people are forgetting how to write traditional Chinese”

Unidad 5: Principales variantes del inglés

Principales diferencias fonologicas entre el inglés RP, el Estuary English y General English
de los EEUU.

Unidad 6: Lectura a primera vistay habla espontanea.

Mental Imaging. Delay. Self-monitoring. Deteccién de errores en la produccion oral propia y
autocorreccion.

Unidad 7: La ensefianza de la pronunciacion de la lengua extranjera

Los sonidos del inglés y del castellano rioplatense en contexto. Dificultades potenciales y
errores comunes. Errores de transferencia y de desarrollo. Procesos de adquisiciéon
fonologica.

La ensefianza de la pronunciacion de la L2: casos practicos. La importancia de la exposicion
frecuente y sistematica en la formacién de la percepciéon L2. Orden y secuencia. Técnicas
visuales, auditivas y kinestésicas.

Textos utilizados en la ensefianza media y superior, elegidos por los alumnos.
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Modalidad de trabajo:

Los puntos tedricos seran analizados siempre a partir de los textos utilizados en las
actividades de préctica oral, y de acuerdo a las caracteristicas del género discursivo en
cuestion.

Habra textos a analizarse en clase, lectura en clase y su correspondiente devolucién por
parte de la docente. Por otra parte, habra otros textos similares que los alumnos deberan
preparar en forma autébnoma, sin feedback por parte de la docente. Se espera que los
alumnos transfieran las herramientas desarrolladas en clase a la lectura de estos textos. Por
ultimo, la lectura a primera vista propiamente dicha serd hecha utilizando textos que los
alumnos no prepararon de antemano.

Actividades

Actividades de escucha comprensiva intensiva.

Andlisis y comentario de los conceptos presentados en los contenidos.
Analisis de errores comunes.

Lectura de textos preparados de antemano y a primera vista.

Los alumnos grabaran material de la television o radio y deberan decodificar un fragmento.
Deberan poder detectar casos especificos de tonicidad y patrones de entonacion y justificar
Su uUsoO.

Presentaciones: los alumnos deberan dar al menos una clase con demostracion de técnicas
de ensefianza.

Trabajos précticos:

Ademas del seguimiento de clase a clase, habra dos pruebas de diagndstico y dos
exadmenes parciales. Cada parcial tendra un recuperatorio . Los alumnos deberan haber
cumplido con el 60% de asistencia.

Decodificacion de una escena de una pelicula y justificacion tedrica de la entonacion.

Preparacion de una clase especial demostrando alguna(s) de las técnicas mas comunes
utilizadas en la ensefianza de la pronunciacion.

Régimen de aprobacién de la materia: con examen final.

Para acceder al examen final, el alumno/a debera haber rendido las dos pruebas de
diagnostico, haber aprobado los dos exadmenes parciales con nota 6 (seis), haber aprobado
el 75% de los trabajos préacticos y haber cumplido con el 60% de asistencia a clases.

Examen Final: consta de tres partes:

1. Lectura de textos a primera vista y conversacion con la mesa examinadora sobre los
mismos.

2. Lectura de textos preparados de antemano por el alumno.
3. Conversacion con la mesa examinadora sobre un tema de didactica de la fonologia.

Es necesario aprobar la lectura a primera vista para pasar a los textos preparados de
antemano.

Régimen para el alumno libre:

Los alumnos libres deberan aprobar una transcripcién fonémica y tonética para poder rendir
el examen final oral.

CORRELATIVIDADES PARA ESTA MATERIA

Para cursar: Trabajos practicos aprobados de Andlisis del discurso y Didactica especifica |
y TC lll. Finales aprobados de Fonética y Teorias Fonologicas | y Practica en Laboratorio de
Idiomas I.

Para rendir final: Andlisis del discurso y Didactica especifical y TC llI
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